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• AAuuttoommaattiisscchh: Automatische Ausgänge in der Reihenfolge HHEE--AAAACC > DDoollbbyy  DDiiggiittaall > MMPPEEGG. 
• HHEE--AAAACC,,  DDoollbbyy  DDiiggiittaall ,,   MMPPEEGG: Auswahl des gewünschten Audiotyps durch den Benutzer.

Bei Auswahl von MMPPEEGG wird der Ton stets im MMPPEEGG-Format ausgegeben. 
Falls das Format MMPPEEGG nicht unterstützt wird, wird ein anderes Format in der Reihenfolge HHEE--AAAACC bzw. DDoollbbyy  DDiiggiittaall
gewählt.

• siehe S. 126 (Sprachauswahl)

OKBew.

• SRS TruSurround XT : Aus

• Höhen 50

• Bässe 50

• Grundeinstellung

Digitaler Audio Ausg.  : PCM

TV Lautsprecher : Ein

DTV Audio Setting : Automatisch

Audiobeschreibung:Ein

AUDIO

E

OKBew.

• SRS TruSurround XT : Aus

• Höhen 50

• Bässe 50

• Grundeinstellung

Digitaler Audio Ausg.  : PCM

TV Lautsprecher : Ein

DTV Audio Setting : Automatisch

Audiobeschreibung:Ein

AUDIO

E

DTV-AUDIOEINSTELLUNG (NUR IM DIGITALMODUS)
(Dieses Menü ist nur in Schweden verfügbar.)

Wenn das Eingangssignal verschiedene Tonspuren besitzt, kann mit dieser Funktion die gewünschte Tonspur ausgewählt
werden.

Wählen sie die option AAUUDDIIOO.

Auswählen DDTTVV  AAuuddiioo  SSeettttiinngg.

Auswählen AAuuttoommaattiisscchh,,   HHEE--AAAACC,,
DDoollbbyy  DDiiggiittaall oder MMPPEEGG.

1
MENU

3

2
OK 

OK 

• Betätigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurückzukehren.

• Betätigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menübildschirm zurückzukehren.

DTV Audio Setting : Automatisch DTV Audio Setting : Automatisch

Automatisch

HE-AAC

Dolby Digital

MPEG

Automatisch

E E
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OKBew.

• SRS TruSurround XT : Aus

• Höhen 50

• Bässe 50

• Grundeinstellung

Digitaler Audio Ausg.  : PCM

TV Lautsprecher : Ein

Audiobeschreibung:Ein

•Lautst . 0

AUDIO

E

- +

OKBew.

• SRS TruSurround XT : Aus

• Höhen 50

• Bässe 50

• Grundeinstellung

Digitaler Audio Ausg. : PCM

TV Lautsprecher : Ein

Audiobeschreibung:Ein

•Lautst. 0

AUDIO

E

- +

Digitaler Audio Ausg. : PCM Digitaler Audio Ausg. : PCM
Automatisch

PCMPCM

Wählen sie die option AAUUDDIIOO.

Wählen sie die option
DDiiggiittaalleerr  AAuuddiioo  AAuussgg...

Wählen Sie die Option AAuuttoommaattiisscchh oder

AUSWAHL VON „DIGITAL AUDIO OUT" 

Mit dieser Funktion können Sie Ihren bevorzugten Digital-Audio-Ausgabemodus wählen.

Das Fernsehgerät kann Dolby Digital nur für Kanäle ausgeben, die ein Dolby-Digital-Signal übertragen.
Falls eine Sendung in Dolby Digital ausgestrahlt wird und Sie im Menü Digitaler Audioausgang die Einstellung
Autom. auswählen, wird der SPDIF-Ausgang (Sony Philips Digital InterFace) auf Dolby Digital eingestellt. 
Falls eine Sendung nicht in Dolby Digital ausgestrahlt wird und im Menü Digitaler Audioausgang die Einstellung
Autom. ausgewählt wurde, wird der SPDIF-Ausgang auf PCM (Pulscode-Modulation) eingestellt.
Wenn Sie für einen Kanal, der ein Dolby-Digital-Signal ausstrahlt, „Dolby Digital" (Dolby Digital) und
„Audiosprache" (Audio Sprache) auswählen, wird nur das Dolby-Digital-Signal wiedergegeben.

Hergestellt unter Lizenz der
Dolby Laboratories. „Dolby" und
das Doppel-D-Symbol sind
Marken der Dolby Laboratories.

1
MENU

3

2
OK 

OK 

• Betätigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurückzukehren.

• Betätigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menübildschirm zurückzukehren.

• Im HDMI-Modus wird bei bestimmten DVD-
Playern kein SPDIF-Ton ausgegeben. Stellen Sie
in diesem Fall den Digital-Audioausgang des
DVD-Players auf PCM ein. (Im HDMI-Modus
wird Dolby Digital Plus nicht unterstützt).

Audio-Eingang
MPEG
DD
DD+
HE-AAC
MPEG
DD
DD+
HE-AAC
PCM

Digital-Audioausgang
PCM
DD
DD
PCM
PCM
DD
DD
DD
PCM

Menüoption
Autom.

(Lautsprecher Ei))

Autom.
(Lautsprecher Aus)

PCM
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OKBew.

• SRS TruSurround XT : Aus

• Höhen 50

• Bässe 50

• Grundeinstellung

Digitaler Audio Ausg.  : PCM

TV Lautsprecher : Ein

Audiobeschreibung:Ein

•Lautst. 0

AUDIO

E

- +

OKBew.

• SRS TruSurround XT : Aus

• Höhen 50

• Bässe 50

• Grundeinstellung

Digitaler Audio Ausg.  : PCM

TV Lautsprecher : Ein

Audiobeschreibung:Ein

•Lautst. 0

AUDIO

E

- +

• Grundeinstellung

Sämtliche Einstellungen des Auswahl Klangmodus auf die Werkseinstellungen zurücksetzen.

Wählen sie die option AAUUDDIIOO.

Wählen sie die option
GGrruunnddeeiinnsstteell lluunngg.

Die Einstellungswerte zurücksetzen.

TONEINSTELLUNGEN ZURÜCKSETZEN

1
MENU

3

2
OK 

OK 

• Betätigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurückzukehren.

• Betätigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menübildschirm zurückzukehren.

• GrundeinstellungSound Modi werden zurückgesetzt...ii
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OKBew.

• SRS TruSurround XT : Aus

• Höhen 50

• Bässe 50

• Grundeinstellung

Digitaler Audio Ausg.  : PCM

TV Lautsprecher : Ein

Audiobeschreibung:Ein

•Lautst. 0

AUDIO

E

- +

AUDIO-BESCHREIBUNG (NUR IM DIGITALMODUS)

Mit Hilfe dieser Funktion für sehbehinderte Personen sind zusätzlich zum normalen Fernsehton weitere gesproch-
ene Beschreibungen des aktuellen Fernsehprogramms zu hören.

Wenn die Funktion für gesprochene Beschreibungen aktiviert ist, sind diese nur dann zu hören, wenn der
eingestellte Sender diese zusätzlich zum normalen Programmton ausstrahlt.

Wählen sie die option AAUUDDIIOO.

AAuuddiioobbeesscchhrreeiibbuunngg auswählen.

OKBew.

• SRS TruSurround XT : Aus

• Höhen 50

• Bässe 50

• Grundeinstellung

Digitaler Audio Ausg.  : PCM

TV Lautsprecher : Ein

Audiobeschreibung:Ein

•Lautst. 0

AUDIO

E

- +

Audiobeschreibung : Ein Audiobeschreibung : Ein

Wählen Sie entweder EEiinn oder AAuuss.

1
MENU

3

2
OK 

OK 

• Betätigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurückzukehren.

• Betätigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menübildschirm zurückzukehren.

Aus

EinEin

Auswählen LLaauuttsstt ...

Nehmen Sie die jeweiligen Einstellungen vor.

4
OK 

Einstellung der gesprochenen Beschreibungen durch Auswahl von Ein

5
OK 
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I/II

AA VVoonn  SStteerreeoo  aauuff  MMoonnoo  uummsscchhaalltteenn
Bei einem schlechtem Stereo-Empfang können Sie nach Mono umschalten. Beim Mono-Empfang wird der
Tonempfang verbessert. 

AA SSpprraacchhaauusswwaahhll   bbeeii   ZZwweeiikkaannaallttoonn--ÜÜbbeerrttrraagguunnggeenn
Falls eine Sendung zweisprachig ausgestrahlt wird (Zweikanalton) können Sie zwischen DUAL I, DUAL II und
DUAL I+II wählen.

DDUUAALL  II Die deutsche Sprachfassung ist über beide Lautsprecher zu hören.
DDUUAALL  II II Eine zweite (oft die Original-) Sprachfassung ist über beide Lautsprecher zu hören.
DDUUAALL  II++II II Beide Fassungen sind getrennt (links/rechts) zu hören.

ÜÜbbeerrttrraagguunngg

Mono

Stereo

Zweikanalton

BBii llddsscchhiirrmmaannzzeeiiggee

MMOONNOO

SSTTEERREEOO

DUAL I, DUAL II, DUAL I+II

Stereo / Zweikanalton (nur im Analogmodus)

Wenn ein Programm ausgewählt wird, werden die Toninformationen des Senders zusammen mit der
Programmnummer und dem Sendernamen angezeigt.

Wählen sie die option AAuuddiioo. 

Wählen Sie die Option Tonausgabe.

1
Q. MENU

2
OK 
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NICAM-Empfang (nur im Analogmodus)

Bei NICAM-Mono-Empfang wählen Sie NNIICCAAMM  MMOONNOO oder FM MONO.

Bei NICAM-Stereo-Empfang wählen Sie NNIICCAAMM  SSTTEERREEOO oder FM MONO. 

Wenn das Stereo-Signal zu schwach ist, schalten Sie auf FM Mono um.

Bei NICAM-Zweikanalton-Empfang wählen Sie NNIICCAAMM  DDUUAALL  II, NNIICCAAMM  DDUUAALL  II II oder
NNIICCAAMM  DDUUAALL  II++II II oder FM MONO.

Wenn Ihr Gerät mit einem NNIICCAAMM-Empfänger ausgestattet ist, können Sie den qualitativ hochwertigen digi-
talen NNIICCAAMM-Klang (=Near Instantaneous Companding Audio Multiplex) empfangen.

Die Tonausgabe kann gemäß des ausgestrahlten Sendeformats ausgewählt werden.

Tonwiedergabe einstellen

Im AV, Komponente, RGB und HDMI Sie die Art der Tonwiedergabe für den rechten und linken
Lautsprecher auswählen.

Auswahl der Tonausgabe.

LL++RR:  Sie hören den linken Kanal über den linken Lautsprecher, den rechten Kanal über den
rechten Lautsprecher.

LL++LL: Sie hören den linken Kanal über den linken und rechten Lautsprecher.

RR++RR: Sie hören den rechten Kanal über den linken und rechten Lautsprecher.

1

2

3
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ONSCREEN-MENÜ-SPRACH-/LÄNDERAUSWAHL

Beim ersten Einschalten wird das Installationsmenü auf dem TV-Bildschirm angezeigt.

**  WWeennnn  SSiiee  ddiiee  SSpprraacchh--//LLäännddeerraauusswwaahhll   äännddeerrnn  wwooll lleenn

HINWEIS!
GG Falls Sie die IInnssttaall llaattiioonnss  AAnnwweeiissuunngg nicht über die Schaltfläche RREETTUURRNN speichern oder die OSD-

Bildschirmanzeige automatisch ausgeblendet wird, erscheint der Einstellungsbildschirm bei jedem
Einschalten des Gerätes automatisch erneut.

GG Falls Sie nicht das Land auswählen, in dem Sie sich gerade befinden, wird der Videotext u. U. nicht korrekt
angezeigt und lässt sich nicht fehlerlos bedienen.

GG Die CI-Funktion (CI-Modul) steht je nach den Sendern im jeweiligen Land u. U. nicht zur Verfügung.
GG In Ländern ohne festgelegte Standards für DTV-Sendungen können, je nach DTV-Sendungsumgebung,

bestimmte DTV-Funktionen u. U. nicht genutzt werden.
GG Die Ländereinstellung “UK” sollte nur in Großbritannien aktiviert werden.
GG Falls die Ländereinstellung auf "--" eingestellt wurde, können europäische terrestrische Digitalprogramme

empfangen werden, jedoch können bestimmte DTV-Funktionen u. U. nicht genutzt werden.

Die gewünschte Sprache auswählen.

Das Land auswählen.

Wählen sie die option OOPPTTIIOONN.

Wählen Sie die Option MMeennüü  SSpprraacchhee  ((LLaanngguuaaggee))  oder LLaanndd.

3
Wählen Sie die Option die gewünschte Sprache bzw. das Land.

4
Speichern Sie die Einstellung.

1

2

2

1
OK 

OK 

MENU

OK 

OK 

OK 

• Betätigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurückzukehren.

• Betätigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menübildschirm zurückzukehren.
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Über die Audiofunktion können Sie Ihre bevorzugte Sprache für die Audioausgabe einstellen. Falls der Ton in der
ausgewählten Sprache nicht zur Verfügung steht, wird die Standardsprache ausgegeben. 

Verwenden Sie die Untertitelfunktion, wenn die Untertitel in zwei oder mehr Sprachen übertragen werden. Falls
die Untertitel in der ausgewählten Sprache nicht zur Verfügung stehen, werden die Untertitel in der
Standardsprache angezeigt.

Im Falle dass die gewählten Erstsprachen für den Ton und die Untertitel nicht unterstützt werden, können Sie eine
Zweitsprache festlegen.

< Sprachauswahl >

GG Falls eine Sendung in zwei oder mehreren Sprachen ausges-
trahlt wird, können Sie die gewünschte Sprache wählen.

- Audiountertitel können auch vereinfacht mit 1 bis 3 Zeichen dargestellt werden, je nach Angebot des Senders.
- Wenn Sie den zusätzlichen Ton (Ton für “Sehbehinderte und Hörgeschädigte”) ist der Hauptton teilweise ebenfalls zu hören.

< Sprachauswahl Untertitel >
GG Falls zwei oder mehr Untertitelsprachen verfügbar sind, kön-

nen Sie die gewünschte Sprache mit der Taste SSUUBBTTIITTLLEE
auf der Fernbedienung auswählen.

GG Betätigen Sie die Tasten um eine Untertitelsprache
auszuwählen.

OSD-Informationen zur Untertitelsprache

Status
Nicht verfügbar
Videotext-Untertitel
Untertitel für “Hörgeschädigte”

Anzeige
N.A

Wählen sie die option OOPPTTIIOONN.

Wählen sie die option AAuuddiioosspprraacchhee
oder UUnntteerrtt iitteellsspprraacchhee.

Die gewünschte Sprache
auswählen.

Speichern Sie die Einstellung.

Wählen sie die option
Hörgeschädigte ( ). 

Wählen Sie entweder EEiinn oder
AAuuss.

Wählen sie die option OOPPTTIIOONN.

• Betätigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menübildschirm zurückzukehren.

SPRACHAUSWAHL (NUR IM DIGITALMODUS)

Wählen sie die option AAuuddiioo..   

Wählen Sie die Option Sprache. Wählen Sie die Option L+R, L+L oder R+R.

1
MENU

3

4

2
OK 

OK 

OK 

1
MENU

3

2
OK 

OK 

1
Q. MENU

2 3

OSD-Informationen zur Sprache 

Status
Nicht verfügbar
MPEG-Audio
Dolby Digital-Audio
Ton für “Sehbehinderte”
Ton für “Hörgeschädigte”
Dolby Digital Plus Audio
AAC Audio

Anzeige
N.A



127

Z
EIT

EIN
ST

ELLU
N

G

ZEITEINSTELLUNG

OKBew.

Uhr

Ausschaltzeit : Aus

Einschaltzeit : Aus

Sleep Timer : Aus

ZEITOKBew.

Uhr

Ausschaltzeit : Aus

Einschaltzeit : Aus

Sleep Timer : Aus

ZEIT

EINSTELLUNG FÜR ZEIT

Beim Empfang eines digitalen Signals wird die Uhr automatisch eingestellt. (Wenn kein DTV-Signal verfügbar ist,
können Sie die Uhr manuell einstellen.)

Sie müssen die Uhrzeit korrekt einstellen, bevor Sie die Ein-/ Ausschalt-Zeit-Funktion aus-führen.

Wenn Sie einen Ort in einer Zeitzone auswählen, wird die TV-Zeit basierend auf der Zeitzone und GMT (Greenwich
Mean Time) über ein Rundfunksignal berechnet. Die Zeit wird über ein digitales Signal eingestellt.

Die eingestellte Uhrzeit kann im DTV-Betrieb nicht geändert werden, die Uhrzeit kann jedoch durch Auswahl einer
anderen Zeitzone um jeweils eine Stunde geändert werden.

Wählen sie die option ZZEEIITT.

Wählen sie die option UUhhrr.

Wählen Sie eine der Optionen Jahr, Monat, Zeit oder
Zeitzone.

Wählen Sie eine der Optionen Jahr, Monat, Date, Zeit oder Zeitzone.

Uhr
Datum 01

Monat Mär.

Jahr 2008

Stunde 16

Minute 09

Zeitzone London

GMT

Schließen

1
MENU

3

4

2
OK 

OK 

• Betätigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurückzukehren.

• Betätigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menübildschirm zurückzukehren.

Uhr
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OKBew.

Uhr

Ausschaltzeit :

Aus

Einschaltzeit : Aus

Sleep Timer : Aus

ZEITOKBew.

Uhr

Ausschaltzeit : Aus

Einschaltzeit : Aus

Sleep Timer : Aus

ZEIT

AUTOMATISCHE TIMER-EINSTELLUNG EIN/AUS

Zwei Stunden nachdem das Gerät durch die Einschaltzeit-Funktion eingeschaltet wurde, schaltet sich dieses
automatisch zurück in den Bereitschaftsmodus, sofern zwischenzeitlich keine Taste betätigt wurde.

lst die Ein-/Ausschalt-Zeit-Funktion aktiviert, wird diese täglich zur angegebenen Zeit ausgeführt.

Die Ausschaltfunktion hat gegenüber der Einschaltfunktion Vorrang, wenn beide auf die gleiche Uhrzeit
eingestellt sind.

Für die Einschaltfunktion muss das Gerät auf Bereitschaft geschaltet sein.

Wählen sie die option ZZEEIITT.

Wählen Sie die Option
AAuusssscchhaallttzzeeiitt oder
EEiinnsscchhaallttzzeeiitt.

Wählen sie die option
WWiieeddeerrhhoolluunngg.

Stellen Sie die Stunde ein.

Stellen Sie die Minute ein.

Wählen Sie die Option AAuuss, EEiinnmmaall,
TTääggll iicchh, MMoo..   ~ FFrr .., MMoo..   ~ SSaa .., SSaa ..   ~ SSoo..
oder SSoo...

• Zum Abschalten der EE iinn-/Ausschalt-ZZeeii tt-Funktion betätigen Sie
die Taste AAuuss auszuwählen.

• Nur für die Funktion EEiinnsscchhaallttzzeeiitt..

Wählen sie die option EEiinnggaanngg.

Wählen sie die option AAnntteennnnee  oder SS--KKaann.., AAVV
11~ 33, KKoommppoonneennttee, RRGGBB oder HHDDMMII11,,
HHDDMMII22(Außer 19/22LH20**),,  HHDDMMII33(Außerr
19/22LU40**, 19/22LU50**,
19/22/26/32/37/42LH20**,
32/37/42LF25**, 32/37/42LG21**),,
HHDDMMII44(Nur 32/37/42/47LH49**,
32/37/42/47LH50**, 32/37/42/47LH70**, 50/60PS70**,
50/60PS80**).

Stellen Sie das Programm ein.

Stellen Sie die Lautstärke
beim Einschalten ein.

Einschaltzeit : AusEinschaltzeit : Aus
Wiederholung FF            Aus  GG

Stunde 00

Minute 00

Eingang Antenne

Programm TV1

Lautst. 30

Schließen

1
MENU

3

4

2
OK 

OK 

5

6

1

2

3

4

• Betätigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurückzukehren.

• Betätigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menübildschirm zurückzukehren.

1 Mar. 2007 16:09
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TIMER FÜR AUSSCHALTFUNKTION EINSTELLEN

Sie müssen das Gerät nicht ausschalten, bevor Sie einschlafen. 

Die Funktion Auto-Aus schaltet das Gerät automatisch nach einem bestimmten Zeitraum in den Standby-Modus.

• Wenn Sie das Gerät ausschalten,wird die eingestellte Zaeit automatisch
aufgehoben.

• Die Option SSlleeeepp  TTiimmeerr kann auch im Menü ZZEEIITT eingestellt werden.

Wählen sie die option SSlleeeepp  TTiimmeerr.

Wählen sie die option AAuuss, 11 00, 22 00, 33 00, 66 00, 99 00, 112200, 118800 oder
224400  MMiinn...

1
Q. MENU

2
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OKBew.

System-Verriegelung : Aus

Passwort wählen

Sperre Programm

Elterliche Vorgabe : Sperre aus

Eingang block.

GESPERRTOKBew.

System-Verriegelung : Aus

Passwort wählen

Sperre Programm

Elterliche Vorgabe : Sperre aus

Eingang block.

GESPERRT

KENNWORT- UND SPERRSYSTEM EINSTELLEN

KINDERSICHERUNG/EINSTUFUNG

Wenn Sie Ihr Kennwort das erste Mal eingeben, drücken Sie „0", „0", „0", „0" auf der Fernbedienung.
Falls ein Fernsehkanal gesperrt wurde, muss das Kennwort eingegeben werden, um diesen Kanal vorübergehend
freizugeben.

Wählen sie die option GGEESSPPEERRRRTT.

Wählen sie die option SSyysstteemm--VVeerrrr iieeggeelluunngg.

Wählen sie die option EE iinn.

Vergeben Sie ein Kennwort.

Geben Sie ein vierstelliges Kennwort ein.
Bitte merken Sie sich dieses Kennwort!
Geben Sie das neue Kennwort zur Bestätigung nochmals ein.

• Falls Sie Ihr Kennwort vergessen sollten, drück-
en Sie „7", „7", „7", „7" auf der
Fernbedienung.

OKBew.

System-Verriegelung : AusSystem-Verriegelung : Aus Aus

Ein

Aus

1
MENU

3

2
OK 

OK 

4

5

OK OK 

1

4 5 6

7 8

0

9

2 3

• Betätigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurückzukehren.

• Betätigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menübildschirm zurückzukehren.
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OKBew.

System-Verriegelung : Aus

Passwort wählen

Sperre Programm

Elterliche Vorgabe : Sperre aus

Eingang block.

GESPERRT

YLE TV11 DTV RADIO TV

1 YLE TV1 2 YLE TV2

4 TV4 Stockholm 5 YLE FST

6 CNN 8 YLE24

9 YLE Teema 14 TV4 Film

24 TV4 Fakta 50 TV400

KANAL SPERREN

Sperren eines nicht gewünschten bzw. eines für Kinder nicht geeigneten.

Diese Funktion ist auch möglich, wenn die SSyysstteemmssppeerrrree auf ”EE iinn” eingestellt ist.

Geben Sie das Kennwort ein, um gesperrte Kanäle anzuschauen.

Wählen sie die option GGEESSPPEERRRRTT.

Wählen sie die option SSppeerrrree  PPrrooggrraammmm.

Rufen Sie die Option SSppeerrrree  PPrrooggrraammmm.

Wählen Sie den Sender, der gesperrt werden soll.

Sperre Programm

1
MENU

3

2
OK 

OK 

4

• Betätigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurückzukehren.

• Betätigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menübildschirm zurückzukehren.

GRGRUNUN

SeitenwechselPNavigation Vorherig

Sperren/Entsperren

Pr. ändern 
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OKBew.

System-Verriegelung : Aus

Passwort wählen

Sperre Programm

Elterliche Vorgabe : Sperre aus

Eingang block.

GESPERRTOKBew.

System-Verriegelung : Aus

Passwort wählen

Sperre Programm

Elterliche Vorgabe : Sperre aus

Eingang block.

GESPERRT

Elterliche Vorgabe : Sperre ausElterliche Vorgabe : Sperre aus

KINDERSICHERUNG (NUR IM DIGITALMODUS)

Diese Funktion nutzt Daten, die vom Sender bereitgestellt werden. Wenn daher das Signal die falschen
Informationen sendet, funktioniert diese Option nicht.

Für dieses Menü ist ein Kennwort erforderlich.

Das Gerät speichert automatisch die zuletzt verwendete Option, auch wenn das Gerät ausgeschaltet wird.

Verhindert, dass Kinder keine Fernsehprogramme anschauen können, die nicht der eingestellten Einstufung entsprechen.

Geben Sie das Kennwort ein, um gesperrte Kanäle anzuschauen.

Wählen sie die option GGEESSPPEERRRRTT.

Wählen sie die option EElltteerrll iicchhee  VVoorrggaabbee.

Nehmen Sie die jeweiligen Einstellungen vor.

Speichern Sie die Einstellung.

1
MENU

3

2
OK 

OK 

4
OK 

• Betätigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurückzukehren.

• Betätigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menübildschirm zurückzukehren.

Sperre aus: Alle
Programme erlaubt

10 and above
11 and above
12 and above
13 and above
14 and above
15 and above
16 and above
17 and above
18 and above

Sperre aus

E
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OKBew.

System-Verriegelung : Aus

Passwort wählen

Sperre Programm

Elterliche Vorgabe : Sperre aus

Eingang block.

GESPERRTOKBew.

System-Verriegelung : Aus

Passwort wählen

Sperre Programm

Elterliche Vorgabe : Sperre aus

Eingang block.

GESPERRT

ZUSATZGERÄTE SPERREN

Sie können einen Eingang sperren.

Wählen sie die option GGEESSPPEERRRRTT.

EEiinnggaanngg  bblloocckk.. auswählen.

Quelle auswählen.

Wählen Sie entweder Ein oder Aus.

Speichern Sie die Einstellung.

1
MENU

4

2
OK 

3
OK 

OK 

5
OK 

• Betätigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurückzukehren.

• Betätigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menübildschirm zurückzukehren.

Eingang block.Eingang block.

AV1

AV2

AV3

Komponente

RGB

HDMI1

HDMI2

HDMI3

HDMI4

FF            Aus  GG

Aus

Aus

Aus

Aus

Aus

Aus

Aus

Schließen

Aus

(Nur 32/37/42/47LH49**,
32/37/42/47LH50**,
32/37/42/47LH70**,
50/60PS70**, 50/60PS80**)

(Außer 19/22LH20**)
(Außer 19/22LU40**,
19/22LU50**,
19/22/26/32/37/
42LH20**,
32/37/42LF25**,
32/37/42LG21**)
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KINDERSICHERUNG/EINSTUFUNG

K
IN
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/EIN
STU
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OKBew.

Menü Sprache (Language) : Deutsch

Audiosprache : Deutsch

Untertitelsprache : Deutsch

Hörgeschädigte ( ) : Aus

Land : UK

Eingangsbezeichnung

SIMPLINK : Ein

Tastensperre : Aus

OPTION

E

Tastensperre : Aus

OKBew.

Menü Sprache (Language) : Deutsch

Audiosprache : Deutsch

Untertitelsprache : Deutsch

Hörgeschädigte ( ) : Aus

Land : UK

Eingangsbezeichnung

SIMPLINK : Ein

Tastensperre : Aus

OPTION

E

Aus

EinEin
Tastensperre : Aus

TASTENSPERRE

Das Gerät kann so eingestellt werden, dass für seine Bedienung die Fernbedienung benötigt wird. Diese Funktion
kann verwendet werden, um ein unbefugtes Fernsehen zu verhindern.

Wählen sie die option
OOPPTTIIOONN.

Wählen sie die option
TTaasstteennssppeerrrree.

Wählen Sie entweder EEiinn oder
AAuuss.

Speichern Sie die Einstellung.

• Betätigen Sie im Modus TTaasstteennssppeerrrree ‘EEiinn’ die Tasten rr / I,
INPUT, P D oder E(oder P ) am Gerät oder POWER
INPUT, P oder die ZZAAHHLLEENN-Tasten auf der
Fernbedienung, wenn das Gerät ausgeschaltet ist.

• Wenn die Tastensperre eingeschaltet ist, wird auf dem
Bildschirm der Text ‘ „TTaasstteennssppeerrrree  EEiinn“
(Tastensperre eingeschaltet) angezeigt, wenn bei Betrieb
eine Taste am Frontpanel gedrückt wird. (Mit Ausnahme
der Taste rr / I : Nur Plasma-Fernseher)

1
MENU

3

2
OK 

OK 

4
OK 

• Betätigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurückzukehren.

• Betätigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menübildschirm zurückzukehren.
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VIDEOTEXT

Dieses Teil ist bei keinem der Modelle im Lieferumfang enthalten.

TOP-TEXT
- Die Benutzerführung zeigt im unteren Bereich des Bildschirms vier Farbfelder (rot, grün, gelb und blau). Das gelbe

Feld steht für die nächste Gruppe, das blaue Feld für den nächsten Themenblock.

AA Themenblock / Gruppe / Seite aufrufen

Mit der blauen Taste schalten Sie von Themenblock zu Themenblock.
Mit der gelben Taste schalten Sie zur nächsten Gruppe mit automatischer Überleitung zum nächsten
Themenblock.
Mit der grünen Taste schalten Sie zur nächsten vorhandenen Seite mit automatischer Überleitung zum näch-
sten Themenblock. Für diese Funktion kann auch die Taste P benutzt werden.
Mit der roten Taste kehren Sie zu der vorherigen Auswahl zurück. Für diese Funktion kann auch die Taste P
benutzt wer-den.

AA Direkte Seitenanwahl

Ebenso wie beim SIMPLE-Modus können Sie eine bestimmte Seite auch im TOP-Modus durch direkte Eingabe der
dreistel-ligen Seitennummer über die Zifferntasten aufrufen.

44

1

2

3

Betätigen Sie die Taste TTEEXXTT, um den Videotext-Modus einzuschalten. Nun wird
die erste oder die letzte Seite auf dem Bildschirm angezeigt.
In der Kopfzeile des Bildschirms werden zwei Seitennummern, der Name des
Fernsehsenders, Datum und Uhrzeit
angezeigt. Die erste Seitennummer ist die gewählte Seitennummer, die zweite ist
die Nummer der aktuell angezeigten Seite. Um den Videotext wieder auszuschal-
ten, betätigen Sie die Taste TTEEXXTT. Das Gerät kehrt in den vorherigen Modus
zurück.

EIN- UND AUSSCHALTEN

AA SSeeiittee  aauuffrruuffeenn

Geben Sie mit den Zifferntasten die gewünschte dreistellige Seitennummer ein. Wenn Sie bei der Wahl eine 
falsche Nummer eingeben, ergänzen Sie zunächst die dreistellige Zahl, und geben dann die korrekte 
Seitennummer erneut ein.
Mit der Taste P rufen Sie die vorherige bzw. die nächste Seite auf.

SIMPLE-TEXT

1

2

Videotext ist ein kostenloser aktueller Informationsdienst vieler
Fernsehanstalten. Über Videotext werden sog.„Seiten“ mit
Nachrichten, Wetterdaten, Fernsehprogrammen, Aktienkursen und vie-
len anderen Themen zur Verfügung gestellt.

Der Videotext-Decoder dieses Gerätes unterstützt SIMPLE-, TOP-und
FASTEXT-Systeme. SIMPLE-Text (Standard-Videotext) besteht aus
einer Reihe von Seiten, die durch direkte Eingabe der entsprechenden
Seitenzahlen aufgerufen werden. TOP- und FAS-TEXT sind neuere
Funktionen, mit denen ein schnellerer Zugang zu Videotext-
Informationen ermöglicht wird.

AV MODE

MENU

Q.MENU INFO GUIDE FAV

MARK

i

MUTE

POWER

LIST Q.VIEW

ENERGY SAVING

RETURN  /  EXIT
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VIDEOTEXT
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SPEZIELLE VIDEOTEXT-FUNKTIONEN

AA IINNDDEEXX
Startseite aufrufen.

AA ZZEEIITT
Drücken Sie beim Fernsehen diese Taste, um die Uhrzeit in der oberen, rechten Ecke des
Bildschirms anzuzeigen.
Im Videotext-Modus können Sie mit dieser Taste eine Folgeseite aufrufen. Die Nummer
der Folgeseite wird unten am Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Folgeseite anhalten
bzw. ändern möchten, Betätigen Sie die Taste ROT / GRÜN, oder die
Zifferntasten.

AA HHaalltteenn
Videotext-Meldungen können auf mehrere Seiten verteilt sein, die dann automatisch weitergeblättert werden. Mit
dieser Taste halten Sie die Seitenfortschaltung an. Beim Drücken dieser Taste erscheint das Stop-Symbol in der
oberen, linken Ecke des Bildschirms und der automatische Seitenwechsel wird unterdrückt.

AA ZZeeiiggeenn
Betätigen Sie diese Taste, um verborgene Informationen anzuzeigen, wie z. B. Lösungen für Quizfragen oder
Puzzles.

AA AAkkttuuaall iissiieerruunngg
Wenn Sie nach einer Seitenanwahl diese Taste drücken, wird auf das zuvor eingestellte Fernsehprogramm
umgeschaltet, während Sie auf die neue Videotext-Seite warten. Das Symbol der Taste wird auf dem Bildschirm
links oben einge-blendet. Sobald die Seite verfügbar ist, wird statt des Symbols die Seitennummer eingeblendet.
Betätigen Sie nochmals diese Taste, um die Videotextseite zu aktualisieren.

?

FASTEXT-MODUS
Die Videotext-Seiten sind am unteren Bildschirmrand farbkodiert und werden mit den entsprechenden Farbtasten

aufgerufen.

AA SSeeiittee  aauuffrruuffeenn

Sie die Taste TT..OOPPTT und wählen Sie mit den Tasten das Menü aus, um die Startseite aufzurufen.

Die am unteren Bildschirmrand farbkodierten Seiten werden mit den entsprechenden Farbtasten aufgerufen.

Ebenso wie beim SIMPLE-Modus können Sie eine bestimmte Seite auch im FASTEXT-Modus durch direkte
Eingabe der dreistelligen Seitennummer über die Zifferntasten aufrufen.

Mit der Taste P rufen Sie die vorherige bzw. die nächste Seite auf.

i

44

1

2

3

■ Betätigen Sie die Taste TT..OOPPTT und wählen Sie mit den Tasten das Menü Textoptionen aus.

Text Option

Index 

Zeit

Halten

Zeigen

Aktualisierung

Schließen

i



137

D
IG

ITA
LER

 T
ELET

EX
T

DIGITALER TELETEXT

Drücken Sie die Zahlentasten oder P um einen digital-
en Dienst auszuwählen, der digitalen Teletext sendet.

Folgen Sie den Hinweisen im digitalen Teletext und gehen Sie
zum nächsten Schritt, indem Sie TEXT, OK, ,
ROT, GRÜN, GELB, BLAU oder ZAHLEN tasten drücken. 

Um den digitalen Teletextdienst zu wechseln, wählen Sie
einfach einen anderen Dienst über die Taste P .

Drücken Sie die Zahlentasten oder P um einen bes-
timmten Dienst auszuwählen, der digitalen Teletext sendet.

Drücken Sie die Taste TEXT oder eine Farbtaste, um in
den Teletext zu wechseln.

Folgen Sie den Hinweisen im digitalen Teletext und gehen
Sie zum nächsten Schritt, indem Sie OK, , ROT,
GRÜN, GELB, BLAU oder ZAHLEN tas-
ten drücken

Drücken Sie die Taste TEXT (Text) oder eine Farbtaste,
um den digitalen Teletext auszuschalten und zum TV-Bild
zurückzukehren.

Bei einigen Diensten können Sie durch Drücken der
ROTEN Taste auf Textdienste zugreifen.

*Diese Funktion ist nur in Großbritannien und Irland möglich.

Das Gerät bietet Ihnen digitalen Teletext mit wesentlichen Verbesserungen in den Bereichen Text, Grafik usw.
Spezielle Dienste und Sender stellen diesen digitalen Teletext bereit.
Um Teletext im digitalen Modus anzuzeigen, drücken Sie die Taste SUBTITLE (Untertitel). Die Untertitelsprache
muss ausgeschaltet sein.

TELETEXT AUS DEM DIGITALEN DIENST HERAUS

TELETEXT IM DIGITALEN DIENST

1

2

3

1

2

3

4
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FEHLERBEHEBUNG

DDeerr  BBeettrriieebb  iisstt  nniicchhtt  wwiiee  ssoonnsstt  mmööggll iicchh..

Die Fernbedienung
funktioniert nicht.

Das Gerät wird
plötzlich 

abgeschaltet.

A Prüfen Sie, ob sich zwischen dem Produkt und der Fernbedienung ein Hindernis
befindet, das das Signal der Fernbedienung beeinträchtigt.

A Sind die Batterien richtig eingelegt (+ zu +, - zu -)?
A Legen Sie neue Batterien ein.

A Ist der Timer für die Ausschaltfunktion eingestellt?
A Überprüfen Sie die Steuerungseinstellungen der Stromversorgung. Die

Stromversorgung ist unterbrochen.
A Falls nach dem Einschalten des Fernsehers kein Eingangssignal vorhanden ist,

schaltet sich das Gerät nach 15 Minuten automatisch ab.

Kein Bild & kein Ton

Keine/schlechte Farben
oder 

schlechtes Bild

Schlechter Empfang auf
einigen Kanälen

Linien oder Streifen im
Bild

Kein Bild beim HDMI-
Anschluss

Horizontale/ver-tikale
Balken oder zitterndes Bild

Das Bild wird nach dem
Einschalten nur langsam

angezeigt.

A Prüfen Sie, ob das Gerät eingeschaltet ist.
A Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Übertragung

zusammenhängen.
A Ist das Stromkabel mit der Steckdose verbunden?
A Prüfen Sie die Antennenausrichtung und/oder -position.
A Prüfen Sie die Steckdose, mit der das Gerät verbunden ist. Stecken Sie hierfür ein

anderes Gerät an.

A Das ist normal, da das Bild während des Einschaltvorgangs gedämpft wird.
Wenden Sie sich an den Service, falls das Bild auch nach fünf Minuten noch nicht
angezeigt wird.

A Stellen Sie die Farbe über die Menüoptionen
A Sorgen Sie für einen ausreichenden Abstand zwischen dem Produkt und dem

Videorekorder.
A Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Übertragung

zusammenhängen.
A Sind die Videokabel korrekt angeschlossen?
A Aktivieren Sie eine beliebige Funktion, um die Helligkeit des Bildes wieder-

herzustellen.

A Suchen Sie nach einer lokalen Störquelle (z. B. ein elektrisches Gerät oder
Werkzeug).

A Stations- oder Kabelprobleme. Wechseln Sie zu einer anderen Station.
A Das Signal der Station ist zu schwach. Richten Sie die Antenne neu aus, um eine

schwächere Station empfangen zu können.
A Suchen Sie nach möglichen Störquellen.

A Überprüfen Sie die Antenne (Ausrichtung ändern).

A Überprüfen Sie, ob das HDMI-Kabel die Version 1.3 oder höher besitzt.
Falls das HDMI-Kabel die HDMI Version 1.3 nicht unterstützt, könnte das Bild flim-
mern oder gar nicht angezeigt werden. Bitte verwenden Sie ein neues Kabel, das min-
destens HDMI Version 1.3 unterstützt.

DDiiee  VViiddeeooffuunnkkttiioonn  ffuunnkkttiioonniieerrtt  nniicchhtt..
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EEss  ggiibbtt  eeiinn  PPrroobblleemm  iimm  PPCC--MMoodduuss..  ((DDiiee  AAnnggaabbeenn  ggeelltteenn  nnuurr  ffüürr  ddeenn  AAnnsscchhlluussss  aann  eeiinneenn  PPCC..))

A Passen Sie die Auflösung sowie die horizontale bzw. die vertikale Frequenz an.

A Prüfen Sie die Eingangsquelle.

A Führen Sie die automatische Konfiguration durch oder stellen Sie die Uhr, die
Taktrate oder die H/V-Position ein.

A Prüfen Sie das Signalkabel.
A Installieren Sie die Grafikkarte des PC neu.

Das Signal liegt außerhalb
des Bereichs.

Die Bildfarbe ist nicht sta-
bil oder einfarbig?

Vertikaler Balken oder
Streifen auf dem

Hintergrund & horizon-
tales Rauschen & falsche

Positionierung

DDiiee  AAuuddiiooffuunnkkttiioonn  ffuunnkkttiioonniieerrtt  nniicchhtt..

A Drücken Sie die Taste ++   oder -- .

A Der Ton ist stumm geschaltet? Drücken Sie die Taste SSttuummmm.
A Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Über-tragung zusammenhängen.

A Sind die Audiokabel korrekt angeschlossen?

A Stellen Sie die BBaallaannccee über die Menüoptionen ein.

A Eine Änderung der Umgebungsfeuchtigkeit bzw. -temperatur kann beim Ein- und
Auschalten des Geräts zu ungewöhnlichen Geräuschen führen. Dies deutet nicht
auf eine Fehlfunktion des Geräts hin.

A Das HDMI-Kabel muss mindestens die Version 1.3 besitzen.
A Das USB-Kabel muss mindestens die Version 2.0 besitzen.

Bild OK & kein Ton

Ungewöhnliche Geräusche
aus dem Inneren des

Geräts

Kein Ton beim
HDMI- oder USB-

Anschluss

Keine Ausgabe über einen
der Lautsprecher

*Diese Funktion ist in einigen Ländern nicht verfügbar.

EEss  ggiibbtt  eeiinn  PPrroobblleemm  mmiitt  ddeenn  BBIILLDD--EEiinnsstteelllluunnggeenn..

A Dies bedeutet, dass der Fernseher gerade auf die Betriebsart DDeemmoo  iimm  
GGeesscchhääfftt eingestellt ist.

Um den Fernseher in die Betriebsart PPrriivvaattee  NNuuttzzuunngg umzustellen, gehen
Sie wie folgt vor:
Wählen Sie im TV-Menü OOPPTTIIOONN -> Wählen Sie die MMoodduusseeiinnsstteell lluunngg ->
Wählen Sie PPrriivvaattee  NNuuttzzuunngg. 
Der Fernseher ist nun auf die Betriebsart PPrriivvaattee  NNuuttzzuunngg umgestellt.

Wenn die
Bildeinstellungen vom

Benutzer geändert wur-
den, wird der Fernseher
nach einer bestimmten

Zeit automatisch auf die
Werkseinstellungen

zurückgesetzt.
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INSTANDHALTUNG

Frühzeitige Funktionsstörungen können verhindert werden. Durch die sorgfältige und regelmäßige Reinigung des
Geräts kann die Lebensdauer Ihres neuen Fernsehgeräts verlängert werden. 
VORSICHT: Schalten Sie das Gerät aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Reinigung des Bildschirms

Auf folgende Art und Weise halten Sie Ihren Bildschirm eine Zeit lang staubfrei. Befeuchten Sie ein weiches 
Tuch mit einer Lösung aus lauwarmem Wasser und etwas Weichspüler oder Geschirrspülmittel. Wringen Sie  
das Tuch aus, bis es fast trocken ist, und wischen Sie dann damit den Bildschirm ab.

Vergewissern Sie sich, dass kein überschüssiges Wasser am Bildschirm ist, und lassen Sie ihn dann
lufttrocknen, bevor Sie das Fernsehgerät wieder einschalten.

Reinigung des Gehäuses

■ Entfernen Sie Schmutz und Staub mit einem weichen, trockenen und flusenfreien Tuch vom Gehäuse. 
■ Verwenden Sie dafür kein nasses Tuch.

Längere Abwesenheit

G Wenn Sie das Fernsehgerät über einen längeren Zeitraum nicht verwenden (z. B. im Urlaub), ist es sin
nvoll, den Netzstecker zu ziehen, um das Gerät vor der Beschädigung durch Blitzschlag oder vor
Spannungsanstiegen zu schützen.

VORSICHT

2

1
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PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

■ Diese Angaben können ohne Ankündigung bei Qualitätsverbesserungen geändert werden.

Umgebungstemperatur im Betrieb

Luftfeuchtigkeit im Betrieb

Umgebungstemperatur bei Lagerung

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung

Umgebungsbedingungen

0 ~ 40°C / 32 ~ 104°F

Unter 80%

-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F

Unter 85%

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELLE

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

Größe CI-Modul
(Breite x Höhe x Tiefe)

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELLE

924,7 x 666,7x 296,2mm

36,4x 26,3 x 11,7 inches

924,7 x 599,9x 89,6mm

36,4x 23,6 x 3,5 inches

15,8 kg / 34,9 lbs

14,0 kg / 30,9 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz
180W

924,7 x 667,7x 270,6mm

36,4x 26,3 x 10,7 inches

924,7 x 599,9x 89,6mm

36,4x 23,6 x 3,5 inches

15,8 kg / 34,9 lbs

14,0 kg / 30,9 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz
180W

804,4 x 586,3 x 223,8 mm

31,7 x 23,1 x 8,8 inches

804,4 x 529,2 x 81,0mm

31,7 x 20,9 x 3,2 inches

12,7 kg / 28,0 lbs

11,5 kg / 25,4 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

150W

804,4 x 589,1 x 210,9 mm

31,7 x 23,2 x 8,3 inches

804,4 x 529,2 x 81,0mm

31,7 x 20,9 x 3,2 inches

12,7 kg / 28,0 lbs

11,5 kg / 25,4 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

150W

32LH4000-ZA 37LH4000-ZA 37LH4010-ZD
37LH4020-ZC

32LH4010-ZD
32LH4020-ZC

32LH40** 37LH40**

1153,2 x 791,5x 337,4mm

45,4x 31,2 x 13,3 inches

1153,2x 719,0x 99,8mm

45,4x 28,3 x 3,9 inches

22,2 kg / 49,0 lbs

19,6 kg / 43,2 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz
280W

1153,2 x 793,3x 319,0mm

45,4x 31,3 x 12,6 inches

1153,2x 719,0x 99,8mm

45,4x 28,3 x 3,9 inches

22,2 kg / 49,0 lbs

19,6 kg / 43,2 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz
280W

1036,0 x 721,3 x 296,2 mm

40,8 x 28,4 x 11,7 inches

1036,0 x 655,4 x 89,8mm

40,8x 25,8 x 3,6 inches

18,9 kg / 41,7 lbs

17,1 kg / 37,7 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

210W

1036,0 x 722,3 x 270,6 mm

40,8 x 28,5 x 10,7 inches

1036,0 x 655,4 x 89,8mm

40,8x 25,8 x 3,6 inches

18,9 kg / 41,7 lbs

17,1 kg / 37,7 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

210W

42LH4000-ZA 47LH4000-ZA 47LH4010-ZD
47LH4020-ZC

42LH4010-ZD
42LH4020-ZC

42LH40** 47LH40**

100,0 x 55,0 x 5,0mm

3,94 x 2,17 x 0,20 inches
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■ Diese Angaben können ohne Ankündigung bei Qualitätsverbesserungen geändert werden.

Umgebungstemperatur im Betrieb

Luftfeuchtigkeit im Betrieb

Umgebungstemperatur bei Lagerung

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung

Umgebungsbedingungen

0 ~ 40°C / 32 ~ 104°F

Unter 80%

-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F

Unter 85%

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELLE

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELLE

940,8 x 665,2x 296,2mm

37,1x 26,2 x 11,7 inches

940,8 x 603,5x 90,6mm

37,1x 23,8 x 3,6 inches

16,3 kg / 35,9 lbs

14,5 kg / 32,0lbs

AC100-240V~ 50/60Hz
180W

940,8 x 666,2x 270,6mm

37,1x 26,2 x 10,7 inches

940,8 x 603,5x 90,6mm

37,1x 23,8 x 3,6 inches

16,3 kg / 35,9 lbs

14,5 kg / 32,0lbs

AC100-240V~ 50/60Hz
180W

815,0x 583,8x 223,8mm

32,1 x 23,0 x 8,8 inches

815,0 x 529,6 x 82,0 mm

32,1 x 20,9 x 3,2 inches

12,6 kg / 27,8 lbs

11,4 kg / 25,2 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

150W

815,0x 585,6x 210,9mm

32,1 x 23,1 x 8,3 inches

815,0 x 529,6 x 82,0 mm

32,1 x 20,9 x 3,2 inches

12,6 kg / 27,8 lbs

11,4 kg / 25,2 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

150W

32LH5000-ZB 37LH5000-ZB 37LH5010-ZD
37LH5020-ZE

32LH5010-ZD
32LH5020-ZE

32LH50** 37LH50**

1173,4 x 789,7x 337,4mm

46,2x 31,1 x 13,3 inches

1173,4x 723,4x 100,8mm

46,2x 28,5 x 4,0 inches

23,4 kg / 51,6 lbs

20,8 kg / 45,9 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz
260W

1173,4 x 791,4x 319,0mm

46,2x 31,2 x 12,6 inches

1173,4x 723,4x 100,8mm

46,2x 28,5 x 4,0 inches

23,6 kg / 52,0 lbs

20,8 kg / 45,9 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz
260W

1052,2 x 719,1 x 296,2mm

41,5x 28,3 x 11,7 inches

1052,2 x 657,3 x 90,8mm

41,5 x 25,9 x 3,6 inches

19,0 kg / 41,9 lbs

17,2 kg / 37,9 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

210W

1052,2 x 720,1 x 270,6mm

41,5x 28,4 x 10,7 inches

1052,2 x 657,3 x 90,8mm

41,5 x 25,9 x 3,6 inches

19,0 kg / 41,9 lbs

17,2 kg / 37,9 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

210W

42LH5000-ZB 47LH5000-ZB 47LH5010-ZD
47LH5020-ZE

42LH5010-ZD
42LH5020-ZE

42LH50** 47LH50**

Größe CI-Modul
(Breite x Höhe x Tiefe)

100,0 x 55,0 x 5,0mm

3,94 x 2,17 x 0,20 inches

Unterstützte Spielfilmdateien Siehe S.90
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■ Diese Angaben können ohne Ankündigung bei Qualitätsverbesserungen geändert werden.

Umgebungstemperatur im Betrieb

Luftfeuchtigkeit im Betrieb

Umgebungstemperatur bei Lagerung

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung

Umgebungsbedingungen

0 ~ 40°C / 32 ~ 104°F

Unter 80%

-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F

Unter 85%

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELLE

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELLEMODELLE

668,0 x 538,3 x 236 mm

26,3 x 21,2 x 9,3 inches

668,0 x 456,0 x 81,0 mm

26,3 x 18,0 x 3,2 inches

8,9 kg / 19,6 lbs

7,7 kg /  17,0 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz

110W

462,0 x 373,0 x 182,0 mm

18,2 x 14,7 x 7,2 inches

462,0 x 305,0 x 65,0 mm

18,2 x 12,0 x 2,6 inches

4,4 kg / 9,7 lbs

3,7 kg / 8,2 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

40W

529,1 x 416,6 x 196,0 mm

20,9 x 16,4 x 7,7 inches

529,1 x 342,3 x 65,0 mm

20,9 x 13,5 x 2,6 inches

5,4 kg / 11,9 lbs

4,6 kg / 10,2 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz

55W

19LU5000-ZA
19U5010-ZB

19LU5020-ZC

26LU5000-ZA
26U5010-ZB

26LU5020-ZC

22LU5000-ZA
22U5010-ZB

22LU5020-ZC

19LU50** 26LU50**

542,9 x 429,3 x 196,0 mm

21,4 x 16,9 x 7,7 inches

542,9 x 397,8 x 65,0 mm

21,4 x 15,7 x 2,6 inches

5,5 kg / 12,1 lbs

5,0 kg /11,0 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz

55W

542,9 x 429,3 x 196,0 mm

21,4 x 16,9 x 7,7 inches

542,9 x 397,8 x 65,0 mm

21,4 x 15,7 x 2,6 inches

5,5 kg / 12,1 lbs

5,0 kg /11,0 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz

55W

474,0 x 390,0 x 182,0 mm

18,7 x 15,4x 7,2 inches

474,0 x 357,9 x 65,0 mm

18,7 x 14,1 x 2,6 inches

4,4 kg / 9,7 lbs

3,9 kg / 8,6 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

40W

474,0 x 390,0 x 182,0 mm

18,7 x 15,4x 7,2 inches

474,0 x 357,9 x 65,0 mm

18,7 x 14,1 x 2,6 inches

4,4 kg / 9,7 lbs

3,9 kg / 8,6 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

40W

19LU4000-ZB 22LU4000-ZB 22LU4010-ZC19LU4010-ZC

19LU40** 22LU40**

Größe CI-Modul
(Breite x Höhe x Tiefe)

100,0 x 55,0 x 5,0mm

3,94 x 2,17 x 0,20 inches

22LU50**
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Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELLE

MODELS

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELLE

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELLE

■ Diese Angaben können ohne Ankündigung bei Qualitätsverbesserungen geändert werden.

Umgebungstemperatur im Betrieb

Luftfeuchtigkeit im Betrieb

Umgebungstemperatur bei Lagerung

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung

Umgebungsbedingungen

0 ~ 40°C / 32 ~ 104°F

Unter 80%

-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F

Unter 85%

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

100,0 x 55,0 x 5,0mm

3,94 x 2,17 x 0,20inches

462,4 x 353,0 x 171,0 mm

18,2 x 13,9 x 6,8 inches

462,4 x 308,0 x 65,0 mm

18,2 x 12,2 x 2,6 inches

3,8 kg / 8,4 lbs

3,6 kg / 8,0 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

40W

19LH2000-ZA / 19LH2010-ZB
19LH2020-ZC

19LH20**

533,4 x 397,0 x 171,0 mm

21,0 x 15,7 x 6,8 inches

533,4 x 351,7 x 65,0 mm

21,0 x 13,9 x 2,6 inches

4,8 kg / 10,6 lbs

4,6 kg  / 10,2 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz

55W

22LH2000-ZA / 22LH2010-ZB
22LH2020-ZC

22LH20**

667,0 x 504,0 x 224,0 mm

26,3 x 19,9 x 8,8 inches

667,0 x 446,2 x 80,0 mm

26,3 x 17,6 x 3,2 inches

8,9 kg / 19,7 lbs

7,8 kg / 17,2 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz

110W

667,0 x 507,0 x 211,0 mm

26,3 x 20,0 x 8,3 inches

667,0 x 446,2 x 80,0 mm

26,3 x 17,6 x 3,2 inches

8,9 kg / 19,7 lbs

7,8 kg / 17,2 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz

110W

26LH2000-ZA
26LH2020-ZC 26LH2010-ZB

26LH20**

805,0 x 583,0 x 224,0 mm

31,7 x 23,0 x 8,8 inches

805,0 x 528,0 x 79,9mm

31,7 x 20,8 x 3,2 inches

11,5 kg / 25,4 lbs

10,3 kg / 22,7 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

150W

805,0 x 585,8 x 210,9 mm

31,7 x 23,1 x 8,3 inches

805,0 x 528,0 x 79,9mm

31,7 x 20,8 x 3,2 inches

11,5 kg / 25,4 lbs

10,3 kg / 22,7 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

150W

32LH2000-ZA
32LH2020-ZC 32LH2010-ZB

32LH20**

922,0 x 659,0x 297,0mm

36,3x 26,0 x 11,7 inches

922,0 x 595,0x 88,0mm

36,3x 23,4 x 3,5 inches

14,8 kg / 32,6 lbs

13,0 kg / 28,7 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

180W

922,0 x 660,0x 270,6mm

36,3x 26,0 x 10,7 inches

922,0 x 595,0x 88,0mm

36,3x 23,4 x 3,5 inches

14,8 kg / 32,6 lbs

13,0 kg / 28,7 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

180W

37LH2000-ZA
37LH2020-ZC 37LH2010-ZB

37LH20**

1028,0 x 715,4 x 297,0mm

40,5x 28,2 x 11,7 inches

1028,0 x 655,0x 88,7mm

40,5 x 25,8 x 3,5 inches

18,0 kg / 39,7 lbs

16,2 kg / 35,7 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

210W

1028,0 x 716,4 x 270,6mm

40,5x 28,2 x 10,7 inches

1028,0 x 655,0x 88,7mm

40,5 x 25,8 x 3,5 inches

18,0 kg / 39,7 lbs

16,2 kg / 35,7 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

210W

42LH2000-ZA
42LH2020-ZC 42LH2010-ZB

42LH20**
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■ Diese Angaben können ohne Ankündigung bei Qualitätsverbesserungen geändert werden.

Umgebungstemperatur im Betrieb

Luftfeuchtigkeit im Betrieb

Umgebungstemperatur bei Lagerung

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung

Umgebungsbedingungen

0 ~ 40°C / 32 ~ 104°F

Unter 80%

-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F

Unter 85%

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELLE

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELSMODELLE

42LH30**

1140,6 x 784,8 x 337,4 mm

44,9 x 30,9 x 13,3 inches

1140,6 x 722,9 x 99,0 mm

44,9 x 28,5 x 3,9 inches

22,5 kg / 49,6 lbs

19,9 kg / 43,9 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz

280W

1140,6 x 788,3 x 318,9 mm

44,9 x 31,0 x 12,6 inches

1140,6 x 722,9 x 99,0 mm

44,9 x 28,5 x 3,9 inches

22,5 kg / 49,6 lbs

19,9 kg / 43,9 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz

280W

47LH3000-ZA
47LH3020-ZD/ 

47LH3010-ZB/
47LH3030-ZE

47LH30**

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

100,0 x 55,0 x 5,0mm

3,94 x 2,17 x 0,20inches

805,0 x 583,0 x 224,0 mm

31,7 x 23,0 x 8,8 inches

805,0x 531,0x 79,9mm

31,7 x 20,9 x 3,2 inches

12,1 kg / 26,7 lbs

11,0 kg / 24,3 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

150W

805,0 x 586,0 x 211,0 mm

31,7 x 23,1 x 8,3 inches

805,0x 531,0x 79,9mm

31,7 x 20,9 x 3,2 inches

12,1 kg / 26,7 lbs

11,0 kg / 24,3 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

150W

32LH3000-ZA
32LH3020-ZD/ 

32LH3010-ZB/
32LH3030-ZE

32LH30**

922,0 x 659,0x 297,0mm

36,3x 26,0 x 11,7 inches

922,0 x 595,0x 88,0mm

36,3x 23,4 x 3,5 inches

14,9 kg / 32,9 lbs

13,1 kg / 28,9 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

180W

922,0 x 660,0x 270,6mm

36,3x 26,0 x 10,7 inches

922,0 x 595,0x 88,0mm

36,3x 23,4 x 3,5 inches

14,9 kg / 32,9 lbs

13,1 kg / 28,9 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

180W

37LH3000-ZA
37LH3020-ZD/ 

37LH3010-ZB/
37LH3030-ZE

37LH30**

1028,0 x 715,4 x 297,0mm

40,5x 28,2 x 11,7 inches

1028,0x 658,6x 88,7mm

40,5 x 25,9 x 3,5 inches

18,0 kg / 39,7 lbs

16,2 kg / 35,7 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

210W

1028,0 x 716,4 x 270,6mm

40,5x 28,2 x 10,7 inches

1028,0x 658,6x 88,7mm

40,5 x 25,9 x 3,5 inches

18,0 kg / 39,7 lbs

16,2 kg / 35,7 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

210W

42LH3000-ZA
42LH3020-ZD/ 

42LH3010-ZB/
42LH3030-ZE
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■ Diese Angaben können ohne Ankündigung bei Qualitätsverbesserungen geändert werden.

Umgebungstemperatur im Betrieb

Luftfeuchtigkeit im Betrieb

Umgebungstemperatur bei Lagerung

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung

Umgebungsbedingungen

0 ~ 40°C / 32 ~ 104°F

Unter 80%

-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F

Unter 85%

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELLE

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELSMODELLE

903x 689,1x 299,5mm

35,5x 27,1 x 11,7inches

903 x 639,4x 51,8mm

35,5 x 25,1 x 2,0inches

16,2kg / 35,7 lbs

14,1 kg / 31,0lbs

AC100-240V~ 50/60Hz

180W

803 x 632,9 x 284,8 mm

31,6 x 24,9 x 11,2 inches

803 x 584,2 x 75mm

31,6 x 23 x 2,9 inches

13,5kg / 29,7 lbs

11,6kg /25,5 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

150W

32LH7000-ZA/32LH7010-ZD
32LH7020-ZC/32LH7030-ZE

37LH7000-ZA/37LH7010-ZD
37LH7020-ZC/37LH7030-ZE

32LH70** 37LH70**

1123,5 x 823,4x 372,8 mm

44,2 x 32,4 x 14,7 inches

1123,5 x 765,4x 40,9 mm

44,2 x 30,1 x 1,6inches

26,4 kg / 58,2 lbs

22,8 kg / 50,2 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

300W

1009,7 x 753,6 x 334,4 mm

39,7 x 29,6x 13,1 inches

1009,7 x 695,4 x 39,7 mm

39,7 x 27,3 x 1,5inches

19,8 kg / 43,7 lbs

17,2 kg / 37,9lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

230W

42LH7000-ZA/42LH7010-ZD
42LH7020-ZC/42LH7030-ZE

47LH7000-ZA/47LH7010-ZD
47LH7020-ZC/47LH7030-ZE

42LH70** 47LH70**

Größe CI-Modul
(Breite x Höhe x Tiefe)

100,0 x 55,0 x 5,0mm

3,94 x 2,17 x 0,20 inches

Unterstützte Spielfilmdateien Siehe S.90
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■ Diese Angaben können ohne Ankündigung bei Qualitätsverbesserungen geändert werden.

924,7 x 667,7x 270,6mm

36,4x 26,3 x 10,7 inches

924,7 x 599,9x 89,6mm

36,4x 23,6 x 3,5 inches

15,8 kg / 34,9 lbs

14,0 kg / 30,9 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz

180W

1036,0 x 722,3 x 270,6 mm

40,8 x 28,5 x 10,7 inches

1036,0 x 655,4 x 89,8mm

40,8x 25,8 x 3,6 inches

18,9 kg / 41,7 lbs

17,1 kg / 37,7 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

210W

1153,2 x 793,3x 319,0mm

45,4x 31,3 x 12,6 inches

1153,2x 719,0x 99,8mm

45,4x 28,3 x 3,9 inches

22,2 kg / 49,0 lbs

19,6 kg / 43,2 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz

260W

Umgebungstemperatur im Betrieb

Luftfeuchtigkeit im Betrieb

Umgebungstemperatur bei Lagerung

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung

Umgebungsbedingungen

0 ~ 40°C / 32 ~ 104°F

Unter 80%

-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F

Unter 85%

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

804,4 x 589,1 x 210,9 mm

31,7 x 23,2 x 8,3 inches

804,4 x 529,2 x 81,0mm

31,7 x 20,9 x 3,2 inches

12,7 kg / 28,0 lbs

11,5 kg / 25,4 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

150W

32LH49**

32LH4900-ZD

37LH49**

37LH4900-ZD
MODELLE

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELS
42LH49**

42LH4900-ZD

47LH49**

47LH4900-ZD
MODELLE

Größe CI-Modul
(Breite x Höhe x Tiefe)

100,0 x 55,0 x 5,0mm

3,94 x 2,17 x 0,20 inches

Unterstützte Spielfilmdateien Siehe S.90
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■ Diese Angaben können ohne Ankündigung bei Qualitätsverbesserungen geändert werden.

Umgebungstemperatur im Betrieb

Luftfeuchtigkeit im Betrieb

Umgebungstemperatur bei Lagerung

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung

Umgebungsbedingungen

0 ~ 40°C / 32 ~ 104°F

Unter 80%

-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F

Unter 85%

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELLE

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELSMODELLE

919,6 x 682,3 x 289,0 mm

36,2 x 26,9 x 11,4 inches

919,6 x 610,3 x 89,0 mm

36,2 x 24,0 x 3,5 inches

18,8 kg / 41,5 lbs

16,2 kg / 35,7 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

180W

919,6 x 682,3 x 293,8 mm

36,2 x 26,9 x 11,6 inches

919,6 x 610,3 x 89,0 mm

36,2 x 24,0 x 3,5 inches

18,8 kg / 41,5 lbs

16,2 kg / 35,7 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

180W

801,8 x 604,2 x 227,8 mm

31,6 x 23,8 x 9,0 inches

801,8 x 544,1 x 79,0 mm

31,6 x 21,5 x 3,2 inches

13,4 kg / 29,6 lbs

11,9 kg / 26,3 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz

150W

801,8 x 604,2 x 227,3 mm

31,6 x 23,8 x 9,0 inches

801,8 x 544,1 x 79,0 mm

31,6 x 21,5 x 3,2 inches

13,4 kg / 29,6 lbs

11,9 kg / 26,3 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

150W

32LF2500-ZA 37LF2500-ZA 37LF2510-ZB32LF2510-ZB

32LF25** 37LF25**

1032,8 x 742,3 x 293,8 mm

40,7 x 29,3 x 11,.6 inches

1032,8 x 670,1 x 92,0 mm

40,7 x 26,4 x 3,7 inches

23,6 kg / 52,1 lbs

21,0 kg / 46,3 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz

210W

1032,8 x 742,3 x 289,0 mm

40,7 x 29,3 x 11,4 inches

1032,8 x 670,1 x 92,0 mm

40,7 x 26,4 x 3,7 inches

23,6 kg / 52,1 lbs

21,0 kg / 46,3 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

210W

42LF2500-ZA 42LF2510-ZB

42LF25**

Größe CI-Modul
(Breite x Höhe x Tiefe)

100,0 x 55,0 x 5,0mm

3,94 x 2,17 x 0,20inches

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELLE

1032,8 x 742,3 x 293,8 mm

40,7 x 29,3 x 11,6 inches

1032,8 x 670,1 x 92,0 mm

40,7 x 26,4 x 3,7 inches

23,6 kg / 52,1 lbs

21,0 kg / 46,3 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz

210W

801,8 x 604,2 x 227,3 mm

31,6 x 23,8 x 9,0 inches

801,8 x 544,1 x 79,0 mm

31,6 x 21,5 x 3,2 inches

13,4 kg / 29,6 lbs

11,9 kg / 26,3 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

150W

919,6 x 682,3 x 293,8 mm

36,2 x 26,9 x 11,6 inches

919,6 x 610,3 x 89,0 mm

36,2 x 24,0 x 3,5 inches

18,8 kg / 41,5 lbs

16,2 kg / 35,7 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

180W

32LG2100-ZA 42LG2100-ZA37LG2100-ZA

32LG21** 42LG21**37LG21**
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■ Diese Angaben können ohne Ankündigung bei Qualitätsverbesserungen geändert werden.

1465,4x 986,4 x 371 mm

57,7 x 38,9 x 14,6 inches

1465,4 x 932,2 x 82,1 mm

57,7 x 36,7 x 3,2 inches

53,3kg / 117,5 lbs

46,3kg / 102,1 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

580W

1228,8 x 835,8 x 309 mm

48,4 x 32,9x 12,2inches

1228,8x 795,1 x 78,9 mm

48,4 x 31,3 x 3,1 inches

38,3 kg / 84,4 lbs

34,3kg / 75,6 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

490W

1465,4x 986,4 x 371 mm

57,7 x 38,9 x 14,6 inches

1465,4 x 926,7  x 82,1 mm

57,7 x 36,5 x 3,2 inches

53,6kg / 118,2 lbs

46,6kg / 102,8 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

580W

Umgebungstemperatur im Betrieb

Luftfeuchtigkeit im Betrieb

Umgebungstemperatur bei Lagerung

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung

Umgebungsbedingungen

0 ~ 40°C / 32 ~ 104°F

Unter 80%

-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F

Unter 85%

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

1228,8 x 835,8 x 309 mm

48,4 x 32,9x 12,2inches

1228,8x 784,5 x 78,9 mm

48,4 x 30,9 x 3,1 inches

38,1 kg / 84,0 lbs

34,1kg / 75,2 lbs

AC100-240V~ 50/60Hz 

490W

50PS70**

50PS7000-ZA

60PS70**

60PS7000-ZA
MODELLE

Abmessungen 
(Breite x Höhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuß

exklusive Standfuß

inklusive Standfuß
exklusive Standfuß

MODELS
50PS80**

50PS8000-ZA

60PS80**

60PS8000-ZA
MODELLE

Größe CI-Modul
(Breite x Höhe x Tiefe)

100,0 x 55,0 x 5,0mm

3,94 x 2,17 x 0,20 inches

Unterstützte Spielfilmdateien Siehe S.90

Fernsehnorm

Programmerfassung

Impedanz Außenantenne

Digitalfernsehen

DVB-T

DVB-C (Nur Schweden, Finnland)

VHF, UHF

75 Ω

Analog-TV

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/II, 

SECAM L/L’

VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, 

CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

75 Ω
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IR-CODE

A Frame-Konfiguration
1st frame

Repeat Frame-Wiederholung

A Anschlusscode

A Code-Wiederholung

A BBiitt--BBeesscchhrreeiibbuunngg

A FFrraammee--IInntteerrvvaall ll ::   TTff

Die Wellenform wird so lange übertragen, wie die Taste gedrückt wird.

C0 C1 C2 C3 C4 C5 C6 C7 C0 C1 C2 C3 C4 C5 C6 C7 D0 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D0 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7

 Lead code Low custom code High custom code Data code Data code 

Repeat  code
Tf

4.5 ms
9 ms 

2.25 ms 9 ms 

0.55 ms 

0.56 ms

1.12 ms

0.56 ms

2.24 ms

Tf Tf

Tf=108ms @455KHz

Bit ”0” Bit ”1”

1. Anschließen

■ Verbinden Sie das Kabel der Fernbedienung mit der Fernbedienungsbuchse am TV-Gerät.

2. Fernbedienung IR-Codes

■ Signalform-Ausgabe
Einzelimpuls, Modulationssignal mit 37,917 kHz Signal bei 455 kHz

T1

Tc Trägerfrequenz

FCAR = 1/Tc = fOSC/12
Relative Einschaltdauer = T1/Tc = 1/3

Code-
Wiederholung

Anschlus
scode

Unterer
Standardcode

Oberer
Standardcode Datencode Datencode
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Energie sparen
POWER 
INPUT
RATIO
TV/RAD
Q.MENU
MENU
GUIDE
Up ( )
Down ( )
Left ( )
Right ( )
OK(   )
RETURN/EXIT
INFO  i
AV MODE

+
-

FAV ( MARK )
MUTE
P 
P 
ZIFFERNTASTEN 0~9
LIST
Q.VIEW
ROT
GRUN
GELB
BLAU
TEXT
T.OPT(T.Option)
SUBTITLE
SIMPLINK
FREEZE(Nur Plasma-Fernseher)

Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung (Ein/Aus)
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung
Taste der Fernbedienung

95
08
0B
79
F0
45
43
AB
40
41
07
06
44
28
AA
30
02
03
1E
09
00
01

10~19
53
1A
72
71
63
61
20
21
39
7E
65

CCooddee ((HHeexxaa)) FFuunnkkttiioonn HHiinnwweeiiss
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ANSCHLUSS EINES EXTERNEN STEUERGERÄTS

RS-232C-Einrichtung

Schließen Sie den RS-232C-Eingangsstecker an ein
externes Steuergerät (z. B. einen 
Computer oder ein A/V-Steuersystem) an und steuern
Sie die TV-Funktionen extern.
Schließen Sie den seriellen Anschluss des Steuergeräts
an den RS-232C-Stecker an 
der Rückseite des TV-Geräts an.
HINWEIS : Das RS-232C-Anschlusskabel wird nicht mit
dem TV-Gerät mitgeliefert.

Anschlusstyp; D-Sub 9-Pin männlich

Nr. Pin-Name

1 Kein Anschluss

2 RXD (Datenempfang)

3 TXD (Datenübertragung)

4 DTR (DTE-Seite bereit)

5 GND

6 DSR (DCE-Seite bereit)

7 RTS (Bereit zu senden)

8 CTS (Löschen zu senden)

9 Kein Anschluss

1 5

6 9

RS-232C-Konfigurationen

7-adrige Konfigurationen (Standard-RS-232C-Kabel)

PC TV

RXD 2 3 TXD
TXD 3 2 RXD
GND 5 5 GND
DTR 4 6 DSR
DSR 6 4 DTR
RTS 7 8 CTS
CTS 8 7 RTS

D-Sub 9 D-Sub 9

3-adrige Konfigurationen (nicht Standard)

PC TV

RXD 2 3 TXD
TXD 3 2 RXD
GND 5 5 GND
DTR 4 6 DTR
DSR 6 4 DSR
RTS 7 7 RTS
CTS 8 8 CTS

D-Sub 9 D-Sub 9
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OKBew.

SIMPLINK : Ein

Tastensperre : Aus

einfaches Handbuch

Set ID : 1

Betriebsanzeige

Demo Modus : Ein

Moduseinstellung : Demo im Geschäft

Werkseinstellung

OPTION

E

OKBew.

SIMPLINK : Ein

Tastensperre : Aus

einfaches Handbuch

Set ID : 1

Betriebsanzeige

Demo Modus : Ein

Moduseinstellung : Demo im Geschäft

Werkseinstellung

OPTION

E

Set ID

Verwenden Sie diese Funktion, um eine Monitor-ID-Nummer anzugeben.
Siehe “Echtdatenzuordnung 1” auf Seite 115577

• Betätigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menübildschirm zurückzukehren.

Wählen sie die option OOPPTTIIOONN.

Wählen sie die option SSeett  IIDD.

Wählen Sie die gewünschte Kennung für den Fernseher.

Die GERÄTEKENNUNG kann im Bereich von 1 bis 99 festgelegt werden.

Set ID :1 Set ID :1

FF                        1 GG

Schließen

1
MENU

3

2
OK 

OK 
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01. Strom k a 00 ~ 01
02. Format k c       auf Seite 155
03. Bildschirm-Ruhezustand k d 00 ~ 01
04. Stummschaltung k e 00 ~ 01
05. Lautstärkeregelung k f 00 ~ 64
06. Kontrast k g 00 ~ 64
07. Helligkeit k h 00 ~ 64
08. Farbe k i 00 ~ 64
09. Farbton k j 00 ~ 64
10. Schärfe k k 00 ~ 64
11. OSD-Auswahl z k l 00 ~ 01
12. Fernbedienungssperre k m 00 ~ 01
13. Höhen  k r 00 ~ 64
14. Bässe k s 00 ~ 64
15. Balance  k t 00 ~ 64
16. Farbtemperatur k u 00 ~ 02
17. ISM-Methode j p        auf Seite 157
18. Energie sparen j q 00 ~ 04
19. Autom. Konfiguration j u 01
20. Tune-Befehl m a        auf Seite 157
21. Kanal hinzufügen/überspringen m b 00 ~ 01
22. Taste m c Tastencode
23. Control Back Light m g 00 ~ 64
24. Eingangsauswahl (Hauptb.) x b auf Seite 158

Kommunikationsparameter

■ Baudrate: 9600 bps (UART)
■ Datenlänge: 8 Bits
■ Parität: Ohne

■ Stoppbit: 1 Bit
■ Kommunikationscode: ASCII-Code
■ Verwenden Sie ein Kreuzkabel 
(Cross/Reverse).

Übertragung

*  [Command 1] : Erster Befehl.(j,k,m oder x)

*  [Command 2] : Zweiter Befehl.

*  [Set ID] : Sie können die Set-ID einstellen, um die 
gewün- schte Monitor-ID im Menü 
“Special” (Spezial) zu wählen. Der 
Einstellungsbereich beträgt 1-99.  Wenn 
Sie als Set-ID “0” auswählen, wird jedes 
angeschlossene TV-Set gesteuert. Die Set-
ID wirdim Menü als Dezimalzahl und im 
Übertragungs-/Empfangsprotokoll als 
Hexadezimalzahl (0x0-0x63) angegeben.

*  [DATEN] : Für die Übertragung von Befehlsdaten.

“FF” übertragen, um Befehlsstatus zu lesen.

*  [Cr] : Carriage Return.
ASCII-Code “0x0D”

*  [   ] : ASCII-Code “Leerschritt (0x20)”

[Command1][Command2][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

OK-Bestätigung

* Der TV überträgt ACK (Bestätigung) beim Empfang
normaler Daten basierend auf diesem Format. Wenn
sich zu diesem Zeitpunkt Daten im Datenlesemodus
befinden, werden die aktuellen Statusdaten angezeigt.
Wenn sich die Daten im Datenschreibmodus befinden,
werden die Daten an den PC zurückgegeben.

[Command2][  ][Set ID][  ][OK][Data][x]

Fehlerbestätigung

* Der TV überträgt ACK (Bestätigung) beim Empfang
nicht normaler Daten von nicht brauchbaren
Funktionen oder bei Kommunikationsfehlern basierend
auf diesem Format.

[Command2][  ][Set ID][  ][NG][Data][x]

Übertragungs-/Empfangsprotokoll

Befehlsreferenzliste 

Daten00: Ungültiger Code

BEFEHL1 BEFEHL2 DATEN
(Hex)

* Bei der Einstellung von 17~ 24 wird kein Menü am Bildschirm
angezeigt.

* Hinweis: Während des USB-Betriebs, wie z. B. DivX oder EMF,
können keine Befehle außer Power (ka) und Key (mc) ausge-
führt werden und werden als NG behandelt.
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0088..   FFaarrbbee  ((BBeeffeehhll ::   kk  ii ))

G Für die Einstellung der Bildschirmfarbe. Sie können die
Farbe auch über das Menü BBii lldd einstellen.

Ubertragung

DatenMin : 00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung  1’. auf Seite 157.

[k][i][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[i][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

0044..   SSttuummmmsscchhaallttuunngg  ((BBeeffeehhll ::   kk ee ))

G Für die Aktivierung/Deaktivierung der Stummschaltung.
Sie können die Stummschaltung auch über die Taste
MUTE der TV-Fernbedienung einstellen.

Ubertragung

Daten  00 :  Stummschaltung ein (Lautstärke aus)
01 :  Stummschaltung aus (Lautstärke ein)

[k][e][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[e][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

0022..  FFoorrmmaatt  ((BBeeffeehhll ::   kk cc))  ((GGrröößßee  ddeess  HHaauuppttbbiillddss))

G Für die Einstellung des Bildformats. Das
Bildschirmformat kann auch über die Option Bildformat
im Q.MENU oder im Menü BILD festgelegt werden.

Übertragung

Daten 01 : Normal anzeige (4:3) 
02 :  Breit anzeige (16:9) 
04  :  Zoom
06  :  Original

07  :  14:9
09  :  Just Scan
0B  :  Voll-Breitbild
10~1F :Kino- Zoom 1~16

[k][c][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

* Über die Eingabe RGB-PC oder Komponente wählen Sie das
Seitenverhältnis 16:9 oder 4:3 aus.

* Im DTV/HDMI (1080i 50Hz/60Hz, 720p 50Hz/60Hz,
1080p 24Hz/30Hz/50Hz/60Hz), Komponente( 720p,
1080i, 1080p 50Hz/60Hz) -Modus,ist die Einstellung Nur
suchen verfügbar.

* VVooll ll--BBrreeiittbbll iidd iwird nur für ATV, AV1, 2 und 3 unterstützt.

[c][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

0033..   BBii llddsscchhiirrmm--RRuuhheezzuussttaanndd  ((BBeeffeehhll ::   kk dd ))

G Für die Aktivierung/Deaktivierung des Bildschirm-Ruhezustands.

Ubertragung

Daten 00 :  Bildschirm-Ruhezustand aus (Bild an)
Video-Stummschaltung aus

01 :  Bildschirm-Ruhezustand ein (Bild aus)
10 : Video-Stummschaltung ein

* Beim Stummschalten eines Videos wird das Bildschirmmenü
(OSD) eingeblendet. Beim Stummschalten des Bildschirms
wird das OSD-Bildschirmmenü nicht eingeblendet.

[k][d][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[d][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

0055..   LLaauuttssttäärrkkeerreeggeelluunngg  ((BBeeffeehhll ::   kk  ff ))

G Für die Einstellung der Lautstärke.
Sie können die Lautstärke auch über die Lautstärketasten
der TV-Fernbedienung einstellen.

Ubertragung

DatenMin :  00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung  1’. auf Seite 157.

[k][f][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[f][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

0066..   KKoonnttrraasstt  ((BBeeffeehhll ::   kk gg ))

G Für die Einstellung des Bildschirmkontrasts.
Sie können den Kontrast auch über das Menü BBii lldd einstellen.

Ubertragung

DatenMin :  00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung  1’. auf Seite 157.

[k][g][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[g][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

0077..   HHeell ll iiggkkeeiitt  ((BBeeffeehhll ::   kk hh ))

G Für die Einstellung der Bildschirmhelligkeit. Sie können die
Helligkeit auch über das Menü BBii lldd einstellen.

Ubertragung

DatenMin : 00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung  1’. auf Seite 157.

[k][h][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[h][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

0011..   SSttrroomm  ((BBeeffeehhll::   kk  aa))

G Für die Steuerung des Ein-/Ausschaltens des TV-Geräts.
Übertragung

Daten 00 : Ausschalten 01 : Einschalten

[k][a][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[a][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

G Für die Anzeige des Ein-/Ausschaltens.
Ubertragung

[k][a][  ][Set ID][  ][FF][Cr]

Bestätigung

* Wenn andere Funktionen FF-Daten in diesem Format
übertragen, wird der Status jeder Funktion in ähnlicher
Weise angezeigt.

* Beim Einschalten des Fernsehers wird u. U. die Meldung
OK Best., Fehler Best. oder andere Meldungen auf dem
Bildschirm eingeblendet.

[a][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]
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1122..  FFeerrnnbbeeddiieennuunnggssssppeerrrree  ((BBeeffeehhll ::   kk mm ))

G Für die Sperre der Tasten der Fernbedienung und der 
Frontkonsole am Gerät.

Ubertragung

[k][m][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

Daten 00 : Sperre aus 01 : Sperre ein

* Wenn Sie die Fernbedienung nicht verwenden, verwenden Sie
diesen Modus. Wenn der Hauptstrom aus-/eingeschaltet
wird, wird die Sperre für das externe Steuergerät aufgehoben.

* Der Netzschalter am Gerät kann bedient werden.

[m][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

1111..   OOSSDD--AAuusswwaahhll   ((BBeeffeehhll ::   kk ll ))

G Ein- und Ausschalten des OSD-Menüs (= auf dem 
Bildschirm angezeigtes Menü) mit der Fernbedienung

Ubertragung

[k][l][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung
Daten 00 : OSD aus 01 : OSD ein

[l][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

0099..   FFaarrbbttoonn  ((BBeeffeehhll ::   kk jj ))

G Für die Einstellung des Bildschirmfarbtons. Sie können den
Farbton auch über das Menü BBii lldd einstellen.

Ubertragung

DatenROT : 00 ~ GRUN : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung  1’. auf Seite 157.

[k][j][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[j][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

G Für die Einstellung der Bildschärfe. Sie können die Bildschärfe
auch über das Menü BBii lldd einstellen.

Ubertragung

1100..   SScchhäärrffee ((BBeeffeehhll ::   kk kk ))

DatenMin : 00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung  1’. auf Seite 157.

[k][k][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[k][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

1155..   BBaallaannccee  ((BBeeffeehhll ::   kk tt ))

G Für die Einstellung der Balance. Sie können die
Balance auch im Menü TToonn einstellen.

Ubertragung

DatenMin : 00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung  1’. auf Seite 157.

[k][t][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[t][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

1144..   BBäässssee ((BBeeffeehhll ::   kk  ss))

G Bässe einstellen.
Die Bässe können ebenfalls im Menü AUDIO eingestellt werden.

Ubertragung

DatenMin : 00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung  1’. auf Seite 157.

[k][s][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[s][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

1166..   FFaarrbbtteemmppeerraattuurr  ((BBeeffeehhll ::   kk uu ))

G Für die Einstellung der Farbtemperatur.
Sie können das CSM auch im Menü Bild einstellen.

Ubertragung

Daten00: Mittel 01: Kalt 02: Warm

[k][u][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[u][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

1133..   HHööhheenn ((BBeeffeehhll ::   kk  rr))

G Höhen einstellen.
Die Höhen können ebenfalls im Menü AUDIO eingestellt werden

.Ubertragung

DatenMin : 00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung  1’. auf Seite 157.

[k][r][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[r][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]
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**EEcchhttddaatteennzzuuoorrddnnuunngg11

00 : Schritt 0

A : Schritt 10 (Set ID 10)

F : Schritt15 (Set ID 15)
10 : Schritt16 (Set ID 16)

64: Schritt 100

6E : Schritt 110

73 : Schritt 115
74 : Schritt 116

C7: Schritt 199

FE : Schritt 254
FF : Schritt 255

**EEcchhttddaatteennzzuuoorrddnnuunngg  22

00 :-40
01 : -39
02 :-38

28 :0

4E : +38
4F : +39
50 : +40

2200..TTuunnee--BBeeffeehhll   ((BBeeffeehhll ::   mm  aa))

G Kanaleinstellung auf die folgende physische Nummer.

Ubertragung

Daten 00: Hochkanaldaten
Daten01: Tiefkanaldaten

Bsp. Nr. 47 -> 00 2F (2FH)
Nr. 394 -> 01 8A (18AH)
DTV Nr. 0 -> Egal

Daten02 0x00: ATV Main, 
0x10: DTV Main
0x20 : Radio

Kanaldatenbereich
Analog – Min.: 00 ~ Max: 63 (0~99)
Digital – Min.: 00~ Max: 3E7 (0~999)
(Außer Schweden, Finnland, Norwegen, Dänemark, Irland)
Digital – Min.: 00~ Max: 270F (0~9999)
(Nur Schweden, Finnland, Norwegen, Dänemark, Irland)

[m][a][  ][Set ID][  ][Daten0][  ][Daten1][  ][Daten2][Cr]

Bestätigung

[a][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

DatenMin: 00 ~ Max: 7DH

2211..  KKaannaall   hhiinnzzuuffüüggeenn//üübbeerrsspprriinnggeenn((BBeeffeehhll ::   mm  bb))

G Status des aktuellen Programms überspringen.
Ubertragung

Daten 00 : Überspr.            01 : hinzufügen

[m][b][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[b][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

1199..   AAuuttoomm..  KKoonnffiigguurraattiioonn  ((BBeeffeehhll ::   jj   uu))

G Für die automatische Einstellung der Bildposition und die automa-
tische Minimierung des Bildwackelns. Nur in RGB (PC)-Modus.

Ubertragung

Daten 01: To set (Auswählen)

[j][u][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[u][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

1177..   IISSMM--MMeetthhooddee  ((NNuurr  PPllaassmmaa--FFeerrnnsseehheerr))
((BBeeffeehhll ::   jj   pp))

G Zur Steuerung der ISM-Methode Die ISM-Methode kann auch
im Menü OPTION eingestellt werden.

Ubertragung

[j][p][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[p][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

Daten 02: Orbiter
04: Weiss-gen.
08: Normal
20: Farb-gen.

1188..  EEnneerrggiiee  ssppaarreenn  ((BBeeffeehhll ::   jj   qq))

G Stromverbrauch des Fernsehers verringern. Der Stromsparbetrieb
kann ebenfalls im Menü OOPPTTIIOONN eingestellt werden.

Ubertragung

[j][q][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[q][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

Geringe Leistung

Geringe Leistung

Geringe Leistung

Geringe Leistung

Geringe Leistung

Geringe Leistung

Intelligent Sensor

Intelligent Sensor

Intelligent Sensor

Aus

Minimum

Mittel

Maximum

Autom.

Bildschirm aus 
LCD-Fernseher)

Tief (Nur Plasma-
Fernseher)

mitte (Nur Plasma-
Fernseher)
Hoch (Nur Plasma-

Fernseher)

Stromsparfunk
tion

0 0

7 6

0 0

0 0

0 0

0 0

0

5

0

0

0

0

0

4

Stufe

3 2 1 0

0 0 0 0

0 0 0 1

0 0 1 0

0 0 1 1

0 1 0 0

0 1 0 1

0 0 0 0

0 0 0 1

0 0 1 0

0

0

0

0

0 0 0 0

0 0 0 1

0 0 0 1

0 0 0 1

Beschreibung

(Außer 19/22LU40**,
19/22/26LU50**,
32/37/42LF25**,
32/37/42LG21**,
19/22/26/32/37/42LH20**,
32/37/42/47LH30**,
50/60PS70**,
50/60PS80**)
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2244..   EEiinnggaannggssaauusswwaahhll ((BBeeffeehhll ::   xx bb ))
((SSiiggnnaallqquueell llee  ddeess  HHaauuppttbbii llddss))

G Auswahl der Eingangsquelle des Hauptbilds
Ubertragung

Daten: Struktur

MSB LSB

0

[x][b][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

0 0 0 0 0 0 0

Externer Eingang Eingangsnummer

2233..  SStteeuueerruunngg  HHiinntteerrggrruunnddbbeell ..   ((BBeeffeehhll ::   mm  gg ))
((NNuurr  LLCCDD--FFeerrnnsseehheerr))

G Zur Einstellung der Hintergrundbeleuchtung.
Ubertragung

Daten: data Min: 00 ~ Max: 64

[m][g][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[g][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

Bestätigung

[b][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]

Externer Eingang Daten

0 0 0 1 Analogue

0 0 0 0 DTV

0 0 1 0 AV

0 1 0 0 Komponente

0 1 1 0 RGB

1 0 0 1 HDMI

Eingangsnummer Daten

0 0 0 0 Eingang1

0 0 1 1 Eingang4

0 0 1 0 Eingang3

0 0 0 1 Eingang2

2222..   TTaassttee  ((BBeeffeehhll ::   mm  cc))

G Für das Senden des IR-Fernbedienungs-Tastencodes.
Ubertragung

Daten: Tastencodes siehe Seite 151.

[m][c][  ][Set ID][  ][Daten][Cr]

Bestätigung

[c][  ][Set ID][  ][OK/NG][Daten][x]
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Hinweise zu Open Source-Software

Die folgenden in diesem Produkt eingesetzten GPL-Anwendungen und LGPL/MPL-Bibliotheken unterliegen den
folgenden GPL2.0-/LGPL2.1-/MPL1.1-Lizenzvereinbarungen:

GGPPLL--AANNWWEENNDDUUNNGGEENN::
• Linux kernel 2.6

• busybox

• lzo

LLGGPPLL--BBIIBBLLIIOOTTHHEEKKEENN::
• uClibc

MMPPLL--BBIIBBLLIIOOTTHHEEKKEENN::
• Nanox

Auf Wunsch und gegen anfallende Gebühren (Versand, Datenträger, Lieferung und Arbeitsaufwand) liefert LG
Electronics den Quellcode der Software auf CD-ROM. Richten Sie Ihre Bestellung an LG Electronics an folgende
E-Mail-Adresse:
opensource@lge.com
Dieses Angebot gilt drei (3) Jahre ab Lieferungsdatum dieses Produktes durch LG Electronics.

Eine Kopie der GPL-, LGPL- und MPL-Genehmigungen finden Sie auf der dem Gerät beiliegenden CD-ROM.
Übersetzungen der GPL- und LGPL-Lizenzen finden Sie unter http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-
translations.html,
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/lgpl-2.1-translations.html.

Diese Software basiert teilweise auf der Arbeit der Independent JPEG Group Copyright © 1991-1998,
Thomas G. Lane.

Dieses Produkt beinhaltet

• libpng-Bibliothek: Copyright © 2004 Glenn Randers-Pehrson

• Zlib-Komprimierungsbibliothek: Copyright © 1995-2002 Jean-loup Gailly und Mark Adler.

• Tinyxml-Bibliothek: Copyright (c) 2000-2006 Lee Thomason




